
Afisarea articolelor 21-36(36) pentru cuvîntul-cheie "literary translation"

Сохранение национальной самобытности как средство национально- культурной
идентичности при переводе
Gașimov R.
Научно-образовательное пространство:
Ediția 2. 2022. Комрат. ISBN 978-9975-83-229-8.
Disponibil online 22 March, 2023. Descarcări-4. Vizualizări-215
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Lexical Problems Arising in Literary Translation
Colenciuc Inna
Interconexiunea paradigmelor didactice şi metodologice în predarea limbilor străine
Ediția 4-a. 2014. Chișinău, Republica Moldova. ISBN 978-9975-124-52-2.
Disponibil online 15 October, 2018. Descarcări-0. Vizualizări-687
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Traducerea literară și gastronomia mexicană: câteva rețete
Petrescu Olivia Narcisa
Gastronomia în textul (non)literar – o abordare interculturală",
2023. Chişinău. ISBN 978-9975-62-591-3.
Disponibil online 18 December, 2023. Descarcări-1. Vizualizări-117
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Artistic translation: advancing multicultural dialogue
Pavlenko Elena
Mariupol State University
Buletinul ştiinţific al Universităţii de Stat ”Bogdan Petriceicu Hasdeu” din Cahul, Seria
”Stiinte Umanistice”
2(8) / 2018 / ISSN 2345-1866 /ISSNe 2345-1904
Disponibil online 20 October, 2019. Descarcări-3. Vizualizări-693
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Marin Preda – un adevărat creator de capodopere
Luchianciuc Natalia, Găină Diana
Confluențe Bibliologice
1-2(61-62) / 2022 / ISSN - /ISSNe 1857-0232
Disponibil online 3 August, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-137
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Quelques stratégies de traduction en roumain des réalités de la société française
contemporaine (à partir du roman Sérotonine de Michel Houellebecq)
Zbanţ Ludmila1, Manoli Ion2

1 Université d’Etat de Moldavie,
2 Université Libre Internationale de Moldova

Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
(10) / 2023 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 18 December, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-113

http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2155
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/97
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2522


-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Rendering Emotions at the Stylistic Level from English into Romanian
Şaganean Gabriela
Moldova State University
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 1 June, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-200
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Semantic Difficulties Encountered in the Process of Translating Literary Texts Titles
Corcodel Svetlana
Moldova State University
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 1 June, 2023. Descarcări-4. Vizualizări-177
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
«Faut dire» – un marqueur discursif? Quelques considérations sur le statut et les défis de
traduction d’un «introducteur» conversationnel en français familier
Balaţchi Raluca-Nicoleta
Université “Ștefan cel Mare” Suceava
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 1 June, 2023. Descarcări-15. Vizualizări-172
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Techniques de médiation linguistique et culturelle dans la version française de l’oeuvre
Salutări lui Troţki de Dumitru Crudu
Grădinaru Angela
Université d’Etat de Moldavie
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 1 June, 2023. Descarcări-1. Vizualizări-191
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
La terminologie du domaine de l’architecture dans le roman de Victor Hugo Notre-Dame
de Paris et dans sa traduction en roumain
Zbanţ Ludmila
Université d’Etat de Moldavie
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 31 May, 2023. Descarcări-6. Vizualizări-219
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Le rôle de la traduction littéraire dans la médiation culturelle
Van Cong Tran
Université de Hanoï
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
9 / 2022 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 31 May, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-143
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



Effets polyphoniques de l’emprunt et leur transfert dans la version en roumain de l’oeuvre
de F. Beigbeder
Cebuc Larisa
Université d’Etat de Moldavie
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
8 / 2021 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 7 June, 2022. Descarcări-1. Vizualizări-249
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
L’apport du textuel et de l’intertextuel dans la production du sens en traduction littéraire
Zbanţ Ludmila, Roşcovan Nina
Université d’Etat de Moldavie
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
8 / 2021 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 7 June, 2022. Descarcări-10. Vizualizări-303
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Traducerea litterară în viziunea lui Jorge Luis Borges
Pilchin Maria
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
4 / 2017 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 12 July, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-100
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Literatura tradusă ca obiect al reprezentărilor sociale
Pilchin Ivan
Etudes Interdisciplinaires en Sciences humaines (EISH)
4 / 2017 / ISSN 1987-8753
Disponibil online 11 July, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-81
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Retraducerea ca interogare teoretico-practică asupra traductologiei eminesciene
Prus Elena
Intertext
1-2(53-54) / 2020 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 1 December, 2020. Descarcări-6. Vizualizări-677
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Les différences d’expression en langue de départ et en langue d’arrivée
Ceban Tamara
Université Spiru-Haret, Bucharest
Intertext
1-2(45-46) / 2018 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 28 July, 2018. Descarcări-6. Vizualizări-804
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Particular Challenges in Teaching Literary Translation: the Process of Translation
Griţac Tatiana
Free International University of Moldova
Intertext



1-2(37-38) / 2016 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 6 October, 2016. Descarcări-12. Vizualizări-955
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Roman d’amour et du combat : « Devoir à rendre » de Nicolae Dabija
Manoli Ion
Université Libre Internationale de Moldova
Intertext
1-2(37-38) / 2016 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 6 October, 2016. Descarcări-42. Vizualizări-1678
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Challenges of literary translation: pragmatic approach
Colenciuc Inna
Free International University of Moldova
Intertext
1-2(34) / 2015 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 29 June, 2015. Descarcări-36. Vizualizări-1465
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
La traduction – dialogue transculturel des langues-livres et des hommes-civilisations
Dodu-Savca Carolina
Institute of International Relations of Moldova
Intertext
1-2(34) / 2015 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 29 June, 2015. Descarcări-10. Vizualizări-1067
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Enjeux de la traduction litteraire dans lespace Bessarabien
Rîbacova Galina
Université Libre Internationale de Moldova
Intertext
3-4 / 2011 / ISSN 1857-3711 /ISSNe 2345-1750
Disponibil online 11 December, 2013. Descarcări-1. Vizualizări-1235
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
On lyterary translations after 1989
Arsenii Andriana
Perspectivele şi Problemele Integrării în Spaţiul European al Cercetării şi Educaţiei
Vol.2. 2016. Cahul. ISBN 978-9975-914-90-1.
Disponibil online 5 April, 2021. Descarcări-1. Vizualizări-254
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Studiu contrastiv a doua versiuni de traducere a romanului literaturii „Generatiei
pierdute” the Great Gatsby de Francis Scott Fitzgerald
Grădinaru Angela
Un veac de conflagrații: realitate și ficțiune
Ediția a 7-a. 2019. Chișinău, Republica Moldova. ISBN 978-9975-72-366-4.
Disponibil online 15 January, 2021. Descarcări-10. Vizualizări-431
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/945
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/843


On the Image of Outer Space in Victor Kolupaev’s Short Prose and its German
Translations
Morozova Inna, Nikonova Natalia
Tomsk State University
Limbaj şi context. Revista internaţională de lingvistică, semiotică şi ştiinţă literară
2(14) / 2022 / ISSN 1857-4149
Disponibil online 14 February, 2023. Descarcări-0. Vizualizări-198
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Особенности перевода А. П. Чехова на английский язык. Сравнительно –
сопоставительный анализ произведения
Flenchea Anna, Procopii Liuba
Тираспольский государственный университет
Materialele conferinţei ştiinţifice a studenţilor
Ediția 69. 2020. Chişinău. ISBN 978-9975-76-309-7.
Disponibil online 14 November, 2020. Descarcări-63. Vizualizări-576
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Dificultăți de traducere în limba română a romanului Laur de Evgheni Vodolazkin
Druţă Inga
Traducerea – act creativ: între știință și artă
2022. Chişinău. ISBN 978-9975-159-37-1.
Disponibil online 25 January, 2023. Descarcări-9. Vizualizări-303
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Retraducerea ca interogare teoretico-practică asupra traductologiei eminesciene
Prus Elena
Traducerea – act creativ: între știință și artă
2022. Chişinău. ISBN 978-9975-159-37-1.
Disponibil online 19 January, 2023. Descarcări-1. Vizualizări-353
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Din conul de umbră: câteva considerații privind traducerile literare moldovenești din
perioada sovietică și postsovietică
Ciocoi Tatiana
Traducerea – act creativ: între știință și artă
2022. Chişinău. ISBN 978-9975-159-37-1.
Disponibil online 18 January, 2023. Descarcări-6. Vizualizări-289
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Note pentru o didactică a traducerii
Suff (Cartaleanu) Elena
Revista Didactica Pro…, revistă de teorie şi practică educaţională
6(139) / 2021 / ISSN 1810-6455
Disponibil online 30 December, 2021. Descarcări-0. Vizualizări-305
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Receptarea literaturii din Republica Moldova în Cehia
Horakova Jarmila
Filologia modernă: realizări şi perspective în context european

http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/725
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2044
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2044
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2044


Ediţia 17. 2023. Chişinău. ISBN 978-9975-62-603-3..
Disponibil online 30 November, 2023. Descarcări-4. Vizualizări-119
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Abordarea traducerii literare prin prisma tabloului lingval al lumii
Zbanţ Ludmila
Lumina verbului matern
2019. . .
Disponibil online 18 March, 2020. Descarcări-14. Vizualizări-796
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Interpretarea psihotipului etnic în prima traducere a poemului eminescian Luceăfarul în
limba rusă
Metleaeva (Luchiancicova) Miroslava
Revista de Ştiinţă, Inovare, Cultură şi Artă „Akademos”
3(66) / 2022 / ISSN 1857-0461 /ISSNe 2587-3687
Disponibil online 7 December, 2022. Descarcări-1. Vizualizări-259
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Emilian Galaicu-Păun – poet, writer, essayist, and romanian language translator
Zbanţ Ludmila
Moldova State University
Studia Universitatis Moldaviae (Seria Ştiinţe Umanistice)
10(110) / 2017 / ISSN 1811-2668 /ISSNe 2345-1009
Disponibil online 12 May, 2018. Descarcări-9. Vizualizări-1164
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Ştefan Augustin Doinaş - personalitate marcantă în cultura românească - 100 ani de la
naştere
Luchianciuc Natalia, Găină Diana
Tradiţie şi noi paradigme de cercetare în biblioteconomie
Ediţia a 2-a. 2022. Bălți. DOI 978-9975-50-292-4.
Disponibil online 6 December, 2022. Descarcări-2. Vizualizări-324
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Copyright © 2011-2024 Instrumentul Bibliometric Naţional.
 Institutul de Dezvoltare a Societăţii Informaţionale.

 Actualizat: 04.05.2024, accesat: 05.05.2024
 Disponibil: https://ibn.idsi.md

http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/2467
http://ibn.idsi.md/ru/collection_view/1972
https://idsi.md/
https://ibn.idsi.md

